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1. 1E 150 Solar

1.1 @)

Sterownik stoneczny iE 150 jest w petni elastycznym sterownikiem do sterowania i ochrony systemu fotowoltaicznego (PV) z
maksymalnie 32 inwerterami. Uzyj iE 150 Solar, aby dodac¢ PV do istniejgcej lub nowej witryny. Mozesz mie¢ do 16
kontrolerow solarnych iE pracujgcych razem.

Uzyj iE 150 Solar jako pojedynczego kontrolera, aby dodac zasilanie PV i pofgczenie sieciowe (opcjonalne) do istniejagcego
obiektu.

W systemie zarzadzania energig (PMS), uzyj iE 150 Solar do bezproblemowej integracji zasilania fotowoltaicznego z innymi
zrodtami energii (w tym baterig / magazynem, generatorami i / lub zasilaniem). Aby zaoszczedzi¢ paliwo, PMS
maksymalizuje penetracje fotowoltaiczng, zapewniajgc jednoczesnie, ze generatory spetniajg minimalne wymagania
obcigzenia. PMS zapewnia rowniez, ze spetnione sg wymggania dotyczace rezerwy obrotowej i szybko reaguje na zmiany

obcigzenia i pogody. Tl-u maczen I e maszynowe

W przypadku witryn z kontrolerami generatorow i/lub sieci od innych dostawcow, uzyj iE 150 Solar z otwartym PMS, aby
dodac¢ kontroleréw stonecznych, baterii / magazynu i/lub sieci.

Kontroler posiada wbudowane pomiary AC. Istniejg dwa zestawy pomiaréw napigcia (trzy fazy i (opcjonalnie) faza
neutralna) oraz jeden zestaw pomiaréw pradu (trzy fazy). Istnieje rowniez czwarty pomiar pragdu, ktéry mozna wykorzystac
do pomiaru mocy sieciowej. Kontroler moze odbiera¢ pomiary mocy z miernikéw mocy, komunikacji genset i / lub
przetworniki.

Operatorzy moga tatwo kontrolowac¢ system z urzadzenia wyswietlajgcego. Alternatywnie mozna uzy¢ opcji komunikacji do
podtaczenia do systemu HMI/SCADA.

111 Pakiety oprogramowania

Sterownik musi by¢ wyposazony w pakiet oprogramowania Premium.

1.2  Schematy jednoobwodowe do pojedynczych regulatoréow solarnych

Kontroler moze dziata¢ jako samodzielne urzgdzenie, czyli bez komunikacji z innymi kontrolerami w zakresie zarzadzania
zasilaniem. Sterowniki pojedyncze sprawdzajg sie szczegolnie dobrze w przypadku modernizaciji istniejgcych obiektow.
Pojedyncze sterowniki moga by¢ réwniez stosowane w nowych inwestycjach.

Wersje oprogramowania

Pojedynczy regulator solarny m

Zewnetrzne agregaty pragdotworcze 16
Zasilanie zewnetrzne 16
Sterowanie wytgcznikiem fotowoltaicznym (PVB) )

Obstuga sieci zasilajgcej

Wytacznik zasilania

» Praca réwnolegta

e Odczyty z licznika energii elektrycznej
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Pojedynczy regulator solarny o statej mocy

Stata moc Po otrzymaniu sygnatu sterownik uruchamia sie,
synchronizuje i podtagcza instalacje fotowoltaiczng. Po
zamknigcie wytgcznika sterownik stopniowo zwigksza
obcigzenie do wartosci zadanej. Po wydaniu polecenia

\

zatrzymania wytgcznik fotowoltaiczny zostaje odtgczony od

obcigzenia, roztgczony, a instalacja fotowoltaiczna zostaje
zatrzymana.
Ii' Regulator solarny moze réwniez sterowa¢ wytgcznikiem
sieciowym. W przypadku statej mocy sterownik nie
Solar potrzebuje pomiaréw mocy z innych zrodet zasilania.

L

JI@zenie maszynowe

Pojedynczy regulator solarny z funkcjg wyréwnywania szczytdéw obcigzenia i mozliwoscig zasilania sieci

energetycznej
e Ograniczenie mocy szczytowej Elektrownia, w ktorej
instalacja fotowoltaiczna pokrywa zapotrzebowanie w
godzinach szczytu i dziata rownolegle z siecig
energetyczna.
v » Eksport energii z sieci zasilajgcej Instalacja

fotowoltaiczna ze statg wartoscig zadang mocy (z
wytgczeniem rosngcego obcigzenia).

@ Regulator solarny oblicza wartosci zadane mocy dla
Solar elektrowni fotowoltaicznej na podstawie odczytdw mocy i
pozycji wytgcznikow.
» « Tylko jedno zasilanie sieciowe: Do pomiaru napiecia
— sieciowego mozna wykorzystac¢ czwarte zaciski

transformatora pragdowego sterownika.

e Wiele zrodet zasilania lub inne Zzrédta zasilania: Nalezy
stosowac¢ mierniki mocy, urzgdzenia komunikacyjne lub
przetworniki.
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Dodanie pojedynczego regulatora solarnego do istniejgcej instalacji podtagczonej do sieci (modernizacja

istniejgcej instalaciji)

S
-

Power
£ meter

Controller

Load

Busbar

— ThumacZenie maszynowe

Controller

Generator
breaker
(GB 1) _

Diesel generator set 1

Data sheet 4921240728-B PL

Generator
breaker
(GB 2)

— | Power
meter

Controller

Diesel generator set 2

PV
breaker
(PVB)

Solar

s
]

Lﬁ

gasa

PV

Page 5 of 33



Dodanie pojedynczego regulatora solarnego do istniejgcej instalacji autonomicznej (modernizacja
istniejgcej instalaciji)

Busbar
<
— | Power
meter
Controller Controller E
Generator Generator PV Solar
breaker breaker ° breaker
@y (2 _IThumacyz maszynow
e

Diesel generator set 1 Diesel generator set 2 PV

1.3  Jednoliniowe schematy aplikacji dla systemu PMS

1.3.1 Zarzadzanie zasilaniem w trybie autonomicznym

Sterowniki zapewniajg elastycznos¢ w zastosowaniach poza siecia.

Sterownik moze wspotpracowac z innymi sterownikami firmy DEIF w celu zarzadzania energig fotowoltaiczng wraz z innymi
zrodtami energii. W przypadku pracy z agregatem pradotwoérczym sterownik wykorzystuje pomiary mocy agregatu do
obliczenia wartosci zadanych dla mocy fotowoltaicznej. W przypadku stosowania z akumulatorem/magazynem energii

dostepna moc fotowoltaiczna jest uwzgledniana w schemacie tadowania/roztadowywania w celu ustalenia wartosci zadanej
mocy fotowoltaicznej.

Te konfiguracje sterownikdw mozna stosowac¢ w nowych instalacjach. Aby wykorzystac te konfiguracje w istniejgcych
instalacjach, nalezy wymieni¢ wszystkie sterowniki na sterowniki firmy DEIF.
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Niezalezne od sieci z agregatem (agregatami) i instalacjg stoneczng

PMS

=

Solar

N

L] ]

Genset

Consumers
v

Zasilanie niezalezne od sieci z wykorzystaniem agregatéw pradotworczych, paneli stonecznych i
akumulatorow

PMS

S

Ti%aczenie maszynowe
Eﬁ]

L] ]

1

~v

Solar :<|>Y

\
>

Consumers
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\
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Battery/
Storage
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Niezalezne od sieci zasilanie stoneczne i akumulatorowe

PMS
\ —
C1 1| |4
Solar :P'/
I—
*r—
\ Consumers
\%
C1 I
Battery/ I
Storage

Ttumaczenie maszynowe

1.3.2 Zarzadzanie energig podtagczong do sieci

Sterowniki moga byc¢ bezproblemowo integrowane w aplikacjach podtaczonych do sieci. Obejmuje to aplikacje zarzadzania
energig z innymi sterownikami DEIF korzystajgcymi z komunikacji CAN bus.

Sterownik moze przekazywacé nadwyzke energii PV do sieci lub tadowac system magazynowania energii (ESS).
Alternatywnie, sterownik moze regulowac¢ produkcje PV, aby dopasowac jg do samokonsumpcji, zapobiegajgc tym samym
wprowadzaniu energii PV do sieci.

Te konfiguracje sterownikow moga by¢ uzywane w aplikacjach zielonych. Aby uzywac tych konfiguracji w aplikacjach
istniejgcych, wszystkie sterowniki muszg zosta¢ wymienione na sterowniki DEIF.

Podtaczona do sieci energia stoneczna i generator
1

==

-+

V4 . N ———=

L 1] U~
Vv
Mains Solar \l !

:
]

\—lv
T Consumers >
L\
_\ \%
\%
L1
Genset v
— —
I =
e —
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Podtaczona do sieci energia stoneczna, generator i bateria
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1.4  Zarzgdzanie zasilaniem
1.41 Wprowadzenie

System zarzadzania zasilaniem automatycznie dostarcza energie niezbedng do zasilania odbiornikow w sposéb wydajny,
bezpieczny i niezawodny.

System zarzagdzania zasilaniem:

« Automatycznie maksymalizuje moc instalacji fotowoltaiczne;j
* Automatycznie uruchamia i zatrzymuje generatory

e Automatycznie zamyka i otwiera wytgczniki

e Optymalizuje zuzycie paliwa

¢ Rownowazy obcigzenia w systemie

« Wdraza logike procesu

e Zapewnia bezpieczenstwo systemu

maczenie maszynowe

Mozesz monitorowac caty system zarzadzania energig za pomoca grafic
uzytkowym. Mozna réwniez sprawdzi¢ stan pracy, liczbe godzin pracy, stan wytgcznikdw, stan sieci zasilajgcej i szyn
zbiorczych, zuzycie paliwa i inne parametry.

System wieloserwerowy

System zarzgdzania zasilaniem jest systemem wielosterowniczym, co zapewnia wigkszg niezawodnosc¢. W systemie
wielokontrolerowym wszystkie istotne dane sg przekazywane migdzy kontrolerami, dzieki czemu kazdy z nich zna aktualny
stan zarzadzania zasilaniem (obliczenia i potozenie) w aplikacji. W rezultacie aplikacja nie posiada jednego gtéwnego
kontrolera.

Przekroje szyn zbiorczych

Instalacje mozna podzieli¢ za pomoca od jednego do osmiu wytgcznikow odgateznych. Dzieki temu mozliwe jest
uruchamianie poszczegodlnych sekcji zaktadu w réznych trybach pracy. Mozna to na przyktad wykorzysta¢ do
przetestowania danego odcinka lub do podziatu obcigzenia na obcigzenia gtéwne i pomocnicze.

1.4.2 Tryby instalacji zarzadzania energia

Tryby instalacji sg konfigurowalne i mozna je zmieni¢ w dowolnym momencie. Wszystkie tryby mozna taczyc¢ z
automatycznym trybem awarii sieci (AMF). Kontrolery mozna uzywac do nastepujacych aplikacji:

Tryb niezalezny Elektrownia z generatorami synchronizujgcymi.

Awaryjne, rezerwowe elektrownie o krytycznym znaczeniu, generator

Autom n kr ni rii sieci . . .
utomatyczne wykrywanie awarii siecl uruchamiany przy catkowitym braku napiecia.

Stata moc Elektrownia o statej ustawie kW (z uwzglednieniem zwigkszania obcigzenia).

Elektrownia, w ktorej generator dostarcza moc szczytowg zgodnie z

Ograniczenie mocy szczytowej . . . .
zapotrzebowaniem rownolegle z siecig zasilajgca.

Tryb instalacji, w ktorym fadunek jest przenoszony z sieci do generatora. Na

Przejmowanie obcigzenia przyktad okresy szczytowego popytu lub okresy z ryzykiem przerw w zasilaniu.

Eksport energii z sieci zasilajacej Elektrownia o statej nastawie kW (bez uwzglednienia zwiekszania obcigzenia).

1.4.3 Funkcje zarzadzania energia

Funkcje zarzadzania energia m

Operacja zarzadzania energig*:
e Liczba sterownikow generatorow 32
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Funkcje zarzadzania energia m

e Liczba sterownikow sieciowych 32

e Liczba kontroleréw BTB 8

e Liczba kontroleréw stonecznych 16

e Liczba sterownikéw baterii / magazynu (BESS) 16

« Liczba regulatorow obcigzenia (ALC-4) 8
Hybrydowy (kompatybilny z baterig / magazynem i kontrolerami stonecznymi) ()
Genset i sterowniki baterii / magazynu: Zarzadzanie relayem ()
Obstuga kontrolera obcigzenia (kompatybilny z ALC-4) ()
Uruchamianie i zatrzymywanie zalezne od obcigzenia ()
EasyConnect o
Asymetryczne dzielenie obcigzenia genset ([

N + X (tryb zabezpieczony) . ()
werrorvew sk U MACZENIE MASZynowe

Instrukcja o

» Godziny biegania o

» Optymalizacja paliwa o
Stop bezpieczenstwa genset ()
*0Ograniczenia dotyczace kontrolerow

ID1to 24 ID 25 to 32 ID 33 to 40
Genset (1to 32)
Mains (1to 32)
Solar (25 to 40)
Battery/Storage (25 to 40)
ALC-4 (25to 40)
BTB (33-40)
External BTB (33-40)
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1.5
1.5.1

Jednoliniowe schematy aplikacji dla otwartego systemu PMS

Otwarty system zarzadzania energig (PMS) dziatajacy w trybie autonomicznym

Instalacje fotowoltaiczne niezalezne od sieci, akumulatory i zewnetrzne agregaty pradotwércze

> Consumers

and breaker

External
genset

N\

\

controller(s)

NOTE

\

N\ / Open
L] I
Battery/
Storage*

Power and breaker

\%
% External
C1 I —

genset
| controller(s) v

EEEE

oW °

* W aplikacji mozna korzystac z wielu kontrolerow. Mierniki mocy mozna podtgczyc¢ do najblizszego kontrolera

akumulatora/magazynu energii lub kontrolera instalacji fotowoltaiczne;.

1.5.2 Grid-Tied otwarte PMS

Siatka wigzana stoneczna, bateria i zewnetrzna sie¢

Power and breaker

meter 4\

—— > Consumers

/

L1 ]

\

Battery/
Storage*
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Sie¢ wigzana z energiag stoneczng, baterig, zewnetrznymi generatorami i zewnetrznymi zasilaczami

—— > Consumers

o
Power and breaker §§ 2
85 "

¢ *
Power and breaker
/ Open PMS \
\E v % External '
\ ~
s =M TUINARE ie masz e
Storage*

EEEE
AN

Siatka wigzana z energig stoneczna, bateria, zasilaniem i zewnetrznymi generatorami

i
[ ] \
Mains* v
—— > Consumers
Power|and breaker Power and breaker
/ Open PMS \
External Y % v External Y
e\ C1 = 1 — -\
genset | genset |
controller(s) v Battery/ Y Solar* g controller(s) v
Storage*

NOTE * Mozna uzywac wielu kontrolerow w aplikacji. Pomiary mocy mozna podtgczy¢ do najblizszej baterii / magazynu
lub kontrolera stonecznego.

1.6 Otworz PMS

Otworz PMS to system zarzadzania energig, ktory sktada sie z kontrolerow baterii i/lub paneli stonecznych. Otwérz PMS
moze rowniez obejmowac kontroler zasilania z sieci. Kontroler(y) baterii i/lub paneli stonecznych pobierajg pomiary mocy z
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zewnetrznych zrédet zasilania. Mozna zatem uzywac otwartego PMS do dodawania zarzgdzania energig do aplikacji

brownfield z agregatami pragdotworczymi innych firm.

Otworz PMS automatycznie dostarcza moc niezbedng dla obcigzenia w sposob efektywny, bezpieczny i niezawodny:

¢ Automatycznie maksymalizuje moc PV

« Automatycznie optymalizuje moc ESS

« Automatycznie zamyka i otwiera wytgczniki
* Rownowazy obcigzenia w systemie

« Wdraza logike

Dane operacyjne otwartego PMS moga by¢ wyswietlane graficznie na wyswietlaczu kontrolera. Mozna réwniez
monitorowac¢ otwarte PMS z graficznej strony nadzoru w oprogramowaniu uzytkowym.

Funkcje otwartego PMS

e e
Limity operacyjne zarzad u maczen I e maszynowe

» Zewnetrzne kontrolery generatoréw na kontroler baterii/paneli stonecznych 16
Sterowniki MAINS 32
e Zewnetrzne pofgczenia z siecig 1

« Kontrolery baterii/magazynowania (BESS)* 16
» Kontrolery stoneczne* 16
EasyConnect o

Zewnetrzne zrodta wtgczone w dostepnej mocy: ([ J
« Zasilajg obcigzenie szyny ( J
» tadowanie akumulatorow ([ J
» Minimalne i optymalne obcigzenie agregatu pragdotworczego ([ J
Globalne lub lokalne uruchomienie zewnetrznych agregatéw pradotwérczych {

*0graniczenia dotyczace kontrolerow

ID1to 24 ID 25 to 32 ID 33 to 40

Mains (1to 32)

Solar (25 to 40)

Battery/Storage (25 to 40)

Tryby pracy zaktadu z kontrolerem sieciowym
Z kontrolerem sieciowym, otwarty PMS wspiera:

« Konfigurowalny punkt nastawy mocy sieciowej

« Konfigurowalny tryb pracy sieci

« Sygnat automatycznego uruchomienia dla aplikacji do kontrolera sieciowego

« Standardowe funkcje kontrolera sieciowego PMS, w tym punkty nastawy cos phi oraz kontrola wytgcznika sieciowego

Tryb niezalezny Elektrownia z synchronizujgcymi sie generatorami.

Automatyczne wykrywanie awarii sieci

Awaryjne, rezerwowe elektrownie o krytycznym znaczeniu, generator
uruchamiany przy catkowitym braku napigcia.

Stata moc Elektrownia o statej nastawie kW (z uwzglednieniem zwigkszania obcigzenia).

Ograniczenie mocy szczytowej

Data sheet 4921240728-B PL

Elektrownia, w ktorej generator dostarcza moc szczytowg zgodnie z
zapotrzebowaniem réwnolegle z siecia zasilajaca.
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Tryb zaktadu, w ktérym obcigzenie jest przenoszone z sieci na generator. Na
Przejmowanie obcigzenia przyktad, okresy szczytowego zapotrzebowania lub okresy z ryzykiem przerw w
dostawie energii.

Eksport energii z sieci zasilajacej Elektrownia o statej nastawie kW (bez uwzglednienia zwigkszania obcigzenia).

Tryby pracy zaktadu z zewnetrzna siecia

Kontroler akumulatora lub solarny, ktory jest podtgczony do zewnetrznej sieci, dziata jako kontroler Mains lite i kontroluje
tryb sieci.

Stata moc Elektrownia o statej nastawie kW (z uwzglednieniem zwigkszania obcigzenia).

Elektrownia, w ktorej generator dostarcza moc szczytowg zgodnie z
zapotrzebowanjem réwnolegle z siecig zasilajgca.

Eksport energii z sie;[a'lfll’yl:m a ezaﬁla&ama\szygmw ania obcigzenia).

NOTE Dla otwartego wytacznika zewnetrznej sieci, otwarty PMS nie moze synchronizowa¢, aby wytacznik sieciowy mogt
sie zamkna¢. To znaczy, otwarty PMS dziata w trybie wyspowym i nie moze synchronizowa¢ wstecz.

Ograniczenie mocy szczytowej

1.7  Uktad wyswietlania

Zielony: Zasilanie sterownika jest WEACZONE.
OFF: Zasilanie sterownika jest WY£ACZONE.

1 Zasilanie

Ekran Rozdzielczos¢: 240 x 128 px.
2 wyéwietlacza Widoczny obszar: 88,50 x 51,40 mm.
y Szesc linii, kazda po 25 znakow.

3 Nawigacja Przesun wskaznik w gore, w dot, w lewo i w prawo na ekranie.
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10

M

12

13

14

15

16

17

NOTE

@ Przycisk

Enter

e Przycisk

wstecz

(&
@ Wytacz

dzwonek

9 Menu

skrotow

Tryb
MANUAL

Symbol zasilania

sieciowego

. Zamknij

wytgcznik

‘ Otworz

wytgcznik

Symbole
wytgcznika

Inwerter

Fotowoltaika

. Stop
. Start

Symbol
obcigzenia

Tryb AUTO

Przejdz do systemu menu.
Potwierdz wybor na ekranie.

Przejdz do poprzedniej strony.

Kontroler automatycznie uruchamia i zatrzymuje (oraz podtacza i odtgcza) PV i automatycznie
kontroluje zasilanie. Nie sg wymagane dziatania operatora.

Zatrzymuje dzwonek alarmowy (jesli jest skonfigurowany) i wchodzi do menu alarmu.

Uzyskaj dostep do ogdlnych skrétéw, menu skoku, wyboru trybu i testu lampy.

Sterownik automatycznie synchronizuje sie przed zamknieciem wytacznika i automatycznie
roztadowuje sie przed otwarciem wytacznika.

Zielony: Napiecie i czestotliwos¢ zasilania sg w porzgdku. Sterownik moze synchronizowac sig i
zamykac wytacznik.
Czerwony: Wypadek napigcia sieci / busbar.

Nacisnij, aby zamknac¢ wytgcznik.

Nacisnij, aby otworzy¢ wytacznik.

Zielony: Wytacznik jest zamknigty.
Zielony btyskajgcy: Synchronizacja lub roztadowanie.
Czerwony: Awaria wytgcznika.

Zielony: Napiecie i czestotliwos¢ inwertera sg w porzadku. Sterownik moze synchronizowac sig
i zamykac¢ wytacznik.

Zielony btyskajacy: Napiecie i czestotliwos¢ inwertera sg prawidtowe, ale timer V&Hz OK nadal
dziata. Sterownik nie moze zamkng¢ wytgcznika.

Czerwony: Napigcie inwertera jest zbyt niskie, aby je zmierzyc.

Zielony: Jest dostepny system PV stonecznych zwrotow.

Zielony btyskajacy: Uktad PV stoneczny jest gotowy.

Czerwony: System fotowoltaiczny nie dziata lub nie ma informacji zwrotnej na temat
dostepnosci.

Zatrzymuje PV, jesli wybrany jest tryb MANUAL.

Uruchamia PV, jesli wybrany jest tryb MANUAL.

WYLACZONE: Aplikacja zarzgdzania energia.
Zielony: Napiecie zasilania i czestotliwos$¢ sg w porzadku.
Czerwony: Awaria napiecia zasilania/czestotliwosci.

* Mozna uzy¢ wyswietlacza do monitorowania dziatania PV.

Kontroler moze korzystac z pomiaru napigcia i czestotliwosci z systemu PV. Jesli komunikacja z systemem fotowoltaicznym
zawiodta, aktywowany jest alarm. Na folii wyswietlacza ikona PV, ikona zasilania i linie obcigzeniowe diody LED blaskujg

z6tto, czerwono i zielono.
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1.8  Typowy schemat podtgczenia regulatora solarnego
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NOTE * Wytacznik fotowoltaiczny: * Opcjonalny wytgcznik automatyczny instalacji fotowoltaicznej

NOTE ** Komunikacja z falownikiem fotowoltaicznym: Sterownik moze korzysta¢ z komunikacji RS-485 lub Ethernet.

NOTE Port RS-485 nr 1 posiada izolacje galwaniczng, natomiast port RS-485 nr 2 nie posiada izolacji galwanicznej. Do
komunikacji z falownikiem solarnym zaleca sie uzycie portu 1.

Bezpieczniki:

e F1: 2 bezprgdowe bezpieczniki z opdznieniem czasowym lub wytgczniki nadprgdowe (MCB) o charakterystyce ¢

e F2:6 bezpiecznik/wytgcznik nadprgdowy DC z maksymalnym opdznieniem czasowym, charakterystyka c

e F3: 4 Bezpiecznik z opdznieniem czasowym typu DC (maks.) / wytgcznik nadpradowy (MCB), charakterystyka typu b
e F4,F5:2 A, bezprzewodowy bezpiecznik z opdznieniem czasowym/wytgcznik nadpradowy, charakterystyka C

1.9  Funkcje i cechy
1.91 Funkcje solarne

Rezerwa spinningowa
Jedli istnieje potaczenie z siecig, system zarzadzania energig moze uruchamia¢ i zatrzymywac agregaty pradotwércze, aby
zapewnic¢ rezerwe spinningowg. Rezerwa spinningowa moze stanowic¢ procent produkcji energii z PV lub importu z sieci.

Idealne do zastosowan zwigzanych z samokonsumpcija

Podczas pracy w trybie rownolegtym z siecig, kontroler moze przekazywac nadwyzke energii PV do sieci i generowac zyski
zgodnie z taryfami operatora sieci. Alternatywnie, kontroler moze regulowac produkcje energii PV, aby dopasowac jg do
samokonsumpcji, zapobiegajac tym samym jakiejkolwiek dostawie energii PV do sieci, jesli jest to zabronione przez
regulacje operatora sieci.
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Liczba inwerterow 32%
Inwertery z komunikacjg TCP/IP:

o Oddzielne adresy IP i/lub wiele inwerteréw w tym samym wezle
e Wybierz TCP lub UDP

Sterowanie wytgcznikiem fotowoltaicznym (PVB)
Zarzadzanie zasilaniem

Czujnik promieniowania

Stacja meteorologiczna

Sterowanie moca bierng

Monitorowanie inwertera

Logika uruchamiania/zatrzymywania inwertera

Integracja PV TI_ -
Obliczanie obcigzenia eners(al mcgc Z e n I e m a S Z y n owe
Zapewnij minimalne obcigzenie agregatu

Liczniki mocy PV (kWh)

Liczniki mocy importu/eksportu z sieci (kWh)

Pobierz pomiary z licznika mocy PV (opcjonalnie)

Konfigurowalny dynamiczny offset mocy dla odniesienia mocy stonecznej (opcjonalnie)

NOTE * Od wersji oprogramowania 1.17, kontroler moze mie¢ do 32 potgczen TCP/IP lub 32 potgczen RTU.

More information
Jesli potrzebujesz korzystac z prognoz pogody i/lub redundantnych kontrolerow (opcja T1), uzyj kontrolera
stonecznego ASC-4.

More information
ﬂ Dla systemu, ktory obejmuje agregaty pradotworcze, do 16 inwerterow i potgczenie z siecig, mozesz uzy¢
kontrolera hybrydowego agregatu pradotwodrczego. Jesli jest sie¢, moze by¢ jeden agregat pradotwérczy. Jesli
nie ma sieci, mogg by¢ do dwoch synchronizujgcych agregatow pradotwoérczych lub do czterech
niesynchronizujgcych agregatéw pradotwodrczych. Zobacz arkusz danych kontrolera hybrydowego agregatu
pradotworczego.

1.9.2 Funkcje generalnego kontrolera

Zestawy ustawien nominalnych 4

Woybierz konfiguracje AC:

o 3-fazowy / 3-drut

o 3-fazowy / 4-drut

o 2-faza/3wire (L1/L2/N lub L1/L3/N)
» 1-fazowy / 2-drutowy L1

100 do 690 V AC (mozliwe do wyboru)
CT -/1lub -/5 (mozliwe do wyboru)

4. pomiar pradu obcigzeniowego: Moc z sieci, Genset lub PV
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Emulacja na potrzeby testowania i odbioru wstepnego obcigzenia ()
Wbudowane sekwencje testowe PY
(test prosty, test obcigzenia, test petny i test zasobdw pomocniczych)
Logika PLC (M-Logic) 80 linii
Liczniki, w tym: ([ J
» Operacje Breaker (
o kWh metr (dzien, tydzien, miesigc, tgcznie) o
» kvarh meter (dzien, tydzien, miesigc, tgcznie) ([ J
Regulatory PID ogolnego zastosowania 6
(2 x wbudowane wyjscia analogowe mogg uzywac tych odniesien regulatora PID)
4 dodatkowe wyjscia analogowe (za pomocg 2 x IOM 230) ()
Proste utraty tadunku i dodanie ()
[ )

memy ek Maczenie maszynowe
Ustavioiaunkcioparametion | promium |

EasyConnect (szybka konfiguracja)
Poziom uprawnien uzytkownika
Konfiguracja chroniona hastem

Trendy w USW

Rejestry zdarzen z hastem, do 500 wpisow

Funkcje wyswietlania i jezyka m

Obstuguje wiele jezykow

W tym chinski, rosyjski i inne jezyki ze znakami specjalnymi o
20 konfigurowalnych ekranéw graficznych ()
Wyswietlacz graficzny z szescioma liniami ()
Parametry mozna zmieni¢ na jednostce wyswietlania ()
FunkcjeModbus | Premum |
Modbus RS-485 L4
Modbus TCP/IP ]
Konfigurowalny obszar Modbus [ ]

1.9.3 Obstugiwane systemy fotowoltaiczne

Sterownik obstuguje szerokg game instalacji fotowoltaicznych, licznikow energii oraz stacji pogodowych. Sterowniki sg
kompatybilne z instalacjami fotowoltaicznymi (PV) wielu réznych producentow.

Zgodnos$¢ z norma SunSpec

Wszystkie sterowniki hybrydowe firmy DEIF sa zgodne ze standardami SunSpec (zobacz sunspec.org). Sterowniki DEIF sg
zatem kompatybilne z nowymi falownikami wykorzystujagcymi uniwersalny protokoét SunSpec.

Testowanie

Wielu producentow falownikoéw fotowoltaicznych stosuje ten sam protokot w szerokiej gamie swoich produktow. Nowe
falowniki fotowoltaiczne czesto sg zgodne ze starszym protokotem. Jesli konkretnego falownika nie ma na liscie, ale
znajduje sie na niej jego producent, istnieje duze prawdopodobienstwo, ze sterownik DEIF bedzie z nim kompatybilny.
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Jesli Twojego falownika fotowoltaicznego nie ma na liscie, firma DEIF moze pomdc w potwierdzeniu zgodnosci na
podstawie dokumentacji protokotu Modbus.

Wdrazanie nowych protokotow

Poniewaz co roku wprowadzane sg nowe systemy, programisci firmy DEIF nieustannie wdrazajg nowe protokoty. Jesli
Twojego systemu nie ma na liscie, skontaktuj sie z firmg DEIF. Mozemy wspdlnie z Panstwem szybko wdrozy¢ wymagany
protokot.

More information
Lista obstugiwanych protokotéw znajduje sie w nocie aplikacyjnej pt. ,,Kompatybilnos¢ kontrolerow
hybrydowych DEIF".

1.9.4 Emulacja

Kontroler zawiera narzedzie emulacyjne do weryfikacji i testowania funkcjonalnosci aplikacji, na przyktad trybow i logiki
zaktadu, obstugi wytgcznikow oraz dziatania generatora.

oo miecioo TTHINAGZENIE. MASZYNOWE. .o

funkcjonalnosci, ktéra musi by¢ skonfigurowana lub zweryfikowana.

1.9.5 tatwa konfiguracja za pomocga oprogramowania

Ustaw apllkaCjQ tatwo z PC i OprOgramOWania Area control  Plant totals Appl 1: <Power management pla= [ Appl. 2 1 Appl. 3 | Appl. 4
narzedzia. < Area2of2

Area configuration - Top

Application 1: Power

Mozesz réwniez uzyé oprogramowania narzedzia, Source [Phofovoltaic e — Area2——
aby szybko skonfigurowa¢ wejscia, wyjscia, oz ] A
parametry i ustawienia.
PVE Pulse ~ @
Connection |Mains load point ~
Middle
(s . MB32 PVB27
n] -
LoadF
Bottom
Source |Battery e TB32?
D Redundant controller
ESE |Pulse ~
= Add Delete Add =
GB1 ESB25
D : =
Battery25
on
o 4
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110 Przeglad zabezpieczen

I T

Moc zwrotha
Szybki nadprad

Przecigzenie prgdowe

Prad nadmierny zalezny od napiecia
Przepiecie

Niskie napiecie

Nadmierna czestotliwos¢

Niedostateczna czestotliwos¢

2
3
3

3

50
PENSOW

50TD
50V
59
27P
810
81U

Nepiecie smenye T I3 CZ@NITE maszynowe?’

Prad asymetrii
Niedostateczne wzbudzenie lub pobor mocy biernej
Nadmierne wzbudzenie lub eksport mocy biernej

Przecigzenie*

IEC/IEEE - wytacznik nadpradowy o charakterystyce odwrotnej do czasu

Neutralny obwod nadpragdowy z odwréoconym czasem
Czas odwrotny do ziemi przy nadpradzie

Przepiecie na szynie zbiorczej

Niskie napiecie na szynie zbiorczej

Nadmierna czestotliwos¢ szyny zbiorczej

Zbyt niska czestotliwos¢ szyny zbiorczej

Wytgcznik awaryjny

Niskie napigcie zasilania pomochiczego

Wysokie napigcie zasilania pomocniczego

Zewnetrzne wyzwolenie wytgcznika fotowoltaicznego

Alarmy btedu synchronizaciji

Btad przerwania obwodu wytgcznika automatycznego

Btad zamknigcia obwodu wytgcznika automatycznego

Btad potozenia wytgcznika automatycznego

Btad kolejnosci faz

Btad odcigzania

Btad Hz/V

Nie w trybie automatycznym
Przesuniecie wektora

ROCOF (df/dt)
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1

1/
wytgcznik

1/
wytgcznik

1/
wytgcznik

1
wytgcznik

1
1
1

32RV

32FV
32F

51

50N
50G
59P
27P
810
81U

27DC
59DC

52BF

52BF

52BF

47

78
81R

<200 ms

<40 ms

<200 ms

<200 ms
<200 ms
<300 ms
<300 ms
<200 ms
<200 ms
<200 ms
<200 ms
<200 ms

<50 ms
<50 ms
<50 ms
<50 ms

<200 ms

<40 ms

<130 ms
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NOTE * Mozesz skonfigurowac te zabezpieczenia na przecigzenie lub odwrotne zasilanie.

Tlumaczenie maszynowe
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2. Produkty kompatybilne

2.1 Jednostka wyswietlania dotykowego: TDU

TDU to wstepnie zaprogramowany wyswietlacz dotykowy (www.deif.com/products/tdu-series). TDU mozna stosowac¢ do
tych kontroleréw:

e iE 150 Generator, sie¢, BTB, bateria i energia stoneczna *
e Generator AGC 150, sie¢ i BTB *

¢ ASC 150 Solar i magazynowanie *

e Generator AGC-4 Mk Il, sie¢ i BTB

e« ASC-4 Solar i akumulator

e Generator AGC-4, sie¢ i BTB

NOTE * Te sterownjki muszg mie¢ oprogramowanie Premium.

fumaczenie maszynowe

2.2 Liczniki mocy

Pomiary mocy sg wymagane w aplikacjach z pojedynczym kontrolerem, a takze w otwartych aplikacjach PMS. Kontroler
moze odbiera¢ pomiary z wielu licznikéw mocy, w tym z tych licznikéw mocy DEIF:

« MIB 8000C (www.deif.com/products/mib-8000c)
e MIC-2 MKII (www.deif.com/products/mic-2-mkii)
e MTR-4 (www.deif.com/products/mtr-4)

More information
Zobacz Notatka aplikacyjna, kompatybilnos¢ kontrolera hybrydowego DEIF w celu uzyskania informacji o
obstugiwanych licznikach mocy i kontrolerach od innych dostawcow.

NOTE Alternatywnie, mozesz uzy¢ USW, aby skonfigurowac kontroler do korzystania z Modbus w celu odczytu wartosci
z licznika mocy. Kontroler moze odczytywac P, Q oraz do czterech wejs¢ cyfrowych.

2.3  Pomiar mocy z agregatow prgdotworczych

Pomiar mocy jest wymagany w aplikacjach z pojedynczym kontrolerem, a takze w otwartych aplikacjach PMS. Kontroler
moze odbiera¢ pomiary z tych kontroleréw agregatéw DEIF:

¢ iE 150 Generator (www.deif.com/products/ie-150/)

+ Agregat pragdotworczy AGC 150 (www.deif.com/products/agc-150-generator)
+ Agregat pragdotworczy AGC-4 Mk Il (www.deif.com/products/agc-4-mk-ii)

+ Agregat pragdotworczy AGC-4 (www.deif.com/products/agc-4)

e CGC 400 (www.deif.com/products/cgc-400)

More information
Zobacz Notatka aplikacyjna, kompatybilno$¢ kontrolera hybrydowego DEIF w celu uzyskania informacji o
wspieranych pomiarach mocy od innych dostawcéw agregatow.

2.4  Zarzadzanie zasilaniem
Mozna uzywac tych kontrolerow razem w systemie zarzgdzania zasilaniem:

« Generator iE 150, zasilacz, BTB, bateria i energia stoneczna (www.deif.com/products/ie-150)
* Generator AGC 150 (www.deif.com/products/agc-150-generator)
¢ AGC 150 Mains (www.deif.com/products/agc-150-mains)
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* AGC 150 BTB (www.deif.com/products/agc-150-btb)

e ASC 150 Solar (www.deif.com/products/asc-150-solar)

+ ASC 150 Storage (www.deif.com/products/asc-150-storage)

* AGC-4 Mk Il Genset, sie¢, BTB, grupa i zaktad (www.deif.com/products/agc-4-mk-ii)
* AGC-4 Genset, sie¢, BTB, grupa i zaktad (www.deif.com/products/agc-4)

e« ASC-4 Solar (www.deif.com/products/asc-4-solar)

« Bateria ASC-4 (www.deif.com/products/asc-4-battery)

¢ ALC-4 (automatyczny kontroler obcigzenia) (www.deif.com/products/alc-4)

2.5 Otworz PMS

Mozna uzywac tych kontrolerow razem w otwartym systemie zarzadzania zasilaniem:

+ iE 150 - zasilanie akumulatorowe, stoneczne, sieciowe (www.deif.com/products/ie-150)
« ASC 150 Solar (w if.com/products/asc-150-solan)
S hie.maszynowe
* AGC 150 Mains (www.deif.com/products/agc-150-mains)

e ASC-4 Solar (www.deif.com/products/asc-4-solar)

« Bateria ASC-4 (www.deif.com/products/asc-4-battery)

* AGC-4 Mk Il Mains (www.deif.com/products/agc-4-mk-ii)

Jako zewnetrzne agregaty pradotworcze mozna réwniez wykorzysta¢ agregat iE 150, agregat AGC 150, agregat AGC-4
Mk Il oraz/lub agregat AGC-4. Oznacza to, ze sterowniki agregatow prgdotworczych nie sg czescig otwartego systemu
PMS. Moga one przesyta¢ pomiary mocy do otwartych sterownikow PMS za posrednictwem magistrali CAN.

2.6 Ustuga zdalnego monitorowania: Wglad

Insight to responsywna ustuga zdalnego monitorowania (www.deif.com/products/insight). Obejmuje dane z agregatow
pradotworczych w czasie rzeczywistym, konfigurowalny pulpit nawigacyjny, sledzenie GPS, zarzadzanie sprzetem i
uzytkownikami, powiadomienia e-mailowe i/lub SMS-owe oraz zarzgdzanie danymi w chmurze.

2.7 Dodatkowe wejscia i wyjscia
Kontroler wykorzystuje komunikacje magistralg CAN z nastepujgcymi elementami:

+ CIO 116 to modut rozszerzajgcy wejscia zdalne (www.deif.com/products/cio-116).

e CIlO 208 to modut rozszerzenia wyjs¢ zdalnych (www.deif.com/products/cio-208).

« CIlO 308 to modut zdalnego wejscia/wyjscia (www.deif.com/products/cio-308).

+ Modele IOM 220 i I0M 230 majag po dwa wyjscia analogowe. Mozna je wykorzysta¢ do ogoélnego sterowania PID.

2.8 Dodatkowy panel operatorski, AOP-2
Sterownik wykorzystuje komunikacjg przez magistrale CAN do dodatkowego panelu operatorskiego (AOP-2). Skonfiguru;j
sterownik za pomocg M-Logic. Na AOP-2 operator moze wtedy:

e Uzywac przyciskow do wysytania polecen do sterownika.
« Widziec, jak diody LED sie zapalaja, aby pokazac statusy i/lub alarmy.

Mozna skonfigurowac i podtgczy¢ dwa AOP-2, jesli sterownik ma pakiet oprogramowania premium.

2.9 Inne wyposazenie

DEIF oferuje szeroki wybor innych kompatybilnych urzadzen. Oto kilka przyktadow:
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e Synchroskopy
o €SQ-3 (www.deif.com/products/csq-3)
« tadowarki akumulatoréw/zasilacze
o DBC-1 (www.deif.com/products/dbc-1)
e Transformatory prgdowe.
o ASK (www.deif.com/products/ask-asr)
o KBU (www.deif.com/products/kbu)
o Przetworniki
o MTR-4 (www.deif.com/products/mtr-4)

210 Typy sterownikow

Parametr Ustawienie

Jednostka Genset
Jednostka pradu
Jednostka Bus Tie Breaker
Jednostka hybrydowa Genset
Jednostka napedu silnika

9101 Jednostka zdalnego wyswietlania
Jednostka baterii

Jednostka stoneczna

Jednostka ATS

Jednostka ATS

Jednostka Genset PMS lite

Pakiety oprogramowania i typy kontrolerow

Typ sterownika

Sterownik generatora

Sterownik zasilania sieciowego
Sterownik BTB

Sterownik hybrydowy Genset-Solar
Sterownik napedu silnika
Wyswietlacz zdalny

Kontroler pamigci akumulatorowej
Sterownik stoneczny

Automatyczny przetacznik transferowy (otwarta
przejscie)

Automatyczny przetgcznik transferowy
(zamkniety przejscie)

PMS lite kontroler

Pakiet oprogramowania kontrolera okresla, ktore funkcje kontroler moze uzywac.

 Podstawowy

o Mozesz zmienic¢ typ kontrolera na dowolny inny kontroler, ktéry uzywa funkcji Core.

e Sync

o Nie mozna zmienic¢ typu kontrolera.
e PM (zarzadzanie zasilaniem)

o Nie mozna zmienic¢ typu kontrolera.
¢ Premium

o Mozesz zmienic¢ typ kontrolera na dowolny inny typ kontrolera.

o Wszystkie funkcje sg obstugiwane.

Mozesz wybrac typ kontrolera w obszarze Ustawienia podstawowe > Ustawienia kontrolera > Typ.

NOTE Regulatory iE 150 Marine znajdujg sie na stronie www.deif.com/products/ie-150-marine.
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3. Dane techniczne

31 Specyfikacje elektryczne

Napigcie nominalne: 12V DC lub 24V DC
Zakres roboczy: od 6.5V do 36V DC

Zakres zasilania

Napiecie wytrzymac Odwrotna polarnos¢

zasilanie drop-out odpornosc¢ 0V DC na 50 ms (od min. 6 V DC)

Ochrona przed fadunkiem zasilania Zabezpieczenie odtadunku zgodnie z testem ISO16750-2 A
Lo 5 W typowe

Zuzycie energii: 12 W max.

“ie - Tlumacgzernie maszynowe

Monitoring napigcia zasilania

od 0V do36VDC

RS eI Maks. ciggte napigcie robocze: 36 V DC

Rozdzielczos¢: 01V

Doktadnos¢ 0,35V

Pomiary napiecia

Zakres nominalny: 100 do 690 V z fazy do fazy (powyzej 2000 m od maks. 480

Zakres napiecia: V)

U, +35 % ciagte, U, +45 % przez 10 sekund

Zakres pomiaru nominalnego: -10 do +135

Niski zakres, nominalny 100 do 260 V: od 2V do 897V AC miedzyfazowe
Wysoki zakres, nominalny 261 do 690 V: od 2V do 897V AC miedzyfazowe

Napiecie wytrzymac

*1 % wartosci nominalnej w zakresie od 10 do 75 Hz

Doktadnosc napigcia +1/-4% wartosci nominalnej w zakresie od 3,5 do 10 Hz
Zakres czestotliwosci: od 3,5do 75 Hz

+0,01 Hz w zakresie od 60 do 135 % napiecia nominalnego

Doktadnosc czgstotliwoscl *0.05 Hz w zakresie od 10 do 60% napigcia hominalnego

Impedancja wejsciowa 4 MQ / fazy do ziemi i 600 kQ fazy / neutralny

Pomiar pradu

Nominal: -/1TAi-/5A

Zakres natezenia pradu: Zakres -2 do +300

Liczba wejs¢ CT 4
. - . 3A(-/1A)
Maks. mierzone natezenie pradu: 15 A (-/5 A)
7 A ciagte
Aktualna wytrzymatosc¢ 20 A na 10 sekund

40 A na 1 sekunde

0Od 10 do 75 Hz:
Aktualna doktadnos¢ e 1% nominalnego pradu od 2 do 100%
e 1% zmierzonego pradu od 100 do 300 % pradu
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Pomiar pradu

Od 3,5 do 10 Hz:
e +1/-4% nominalnego pradu od 2 do 100%
e +1/-4% zmierzonego pradu od 100 do 300% pradu

Obcigzenie - Max. 0,5 VA

Pomiar mocy
Moc doktadnosci +1 % wartosci nominalnej w zakresie od 35 do 75 Hz

Czynnik mocy doktadnosci +1 % wartosci nominalnej w zakresie od 35 do 75 Hz

Wejscia cyfrowe

e s 12 x wejscia cyfrowe

Maksymalne napieci:[etum a &féeﬁiézrﬁlalsrz;¥lmgwe

Minimalne napiecie wejsciowe -24 V DC w stosunku do zasilania instalacji ujemne

Aktualne zrédto (czyszczenie

kontaktéw) Poczatkowe 10 mA, ciggte 2 mA

Wyjscia DC
2 X wyjscia
15 A DC inrush i 3 A ciagte, napigcie zasilania od 0 do 36 V DC

Wytrzymatos¢ przetestowana zgodnie z UL/ULC6200:2019 1.ed: 24 V, 3 A,
100000 cykli (z zewnetrzng diodg wolnostojaca)

Liczba wyjs¢ 3 A

10 x wyjscia

RS 2 A DC wejscie i 0.5 A ciggte, napigcie zasilania 4,5 do 36 V DC

Wspdlne: 12/24 V DC

Wejscia analogowe
Liczba wejsc¢ 4 x wejscia analogowe

Mozna skonfigurowac jako:

« Negatywne przetgczanie wejscia cyfrowego
Elektryczny zakres e Czujnikod OV do10V

e Czujnik 4 mA do 20 mA

e Czujnik od 0 Q do 2,5 kQ

Natezenie:

e Dokfadnos¢: £20 uA +1.00 % rdg

Napigcie:

e Zakres od 0.5V do 36V DC

o Dokfadnosé¢: £20 mV £1.00 % rdg
Dokfadnosc¢ RMI 2-przewodnik LOW:

e Zakres od 0 do 800 Q

o Dokfadnos¢: £2 Q £1.00 % rdg

RMI 2-wire wysoki:

e Zakres od 0 do 2500 Q

o Dokfadnos¢: 5 Q £1.00 % rdg
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Wyijscia analogowe:

Typ wyjscia Izolowane wyjscie napiecia DC
Zakres napigcia: od 10.5V do 36V DC
Rozdzielczos¢: Mniej niz 1 mV

Wyjécie 52: +550 V

Maksymalne napigcie Wyjscie 55: £3 kV

Minimalne obcigzenie 500 Q

Doktadnos¢ +1 % wartosci ustawionej

Jednostka wyswietlacza

Typ Ekran graficzny (monochromatyczny)
Rozdzielczos¢: 240 x 128 pikseli
®
- '
awigacja umaczeme-maszZynowe
Ksiega dziennika Log danych i funkcja trendingu
Jezyk Wyswietlacz wielojezyczny

3.2 Specyfikacje srodowiskowe

Warunki operacyjne

Temperatura pracy (wtacznie z

. -40 do +70 °C (-40 do +158 °F)
wyswietlaczem)

Temperatura przechowywania (w tym -40 do +85 °C (-40 do +185 °F)

ekran)
Doktadnosc¢ i temperatura Wspotczynnik temperatury: 0,2 % petnej skali na 10 °C
Wysokosc robocza 0 do 4000 m z obnizeniem wydajnosci

Cykliczna wilgotnos¢, 20/55°C przy 97 % wilgotnosci wzglednej, 144 godziny.
Zgodnie z IEC 60255-1

Stata wilgotnos¢, 40°C przy 93 % wilgotnosci wzglednej, 240 godzin. Zgodnie z
IEC 60255-1

Wilgotnosc¢ operacyjna

Zmiana temperatury 70 do -40 °C, 1°C / minute, 5 cykli. Zgodnie z IEC 60255-1

IEC/EN 60529

e |P65 (przednia czes¢ modutu po zainstalowaniu w panelu sterowania wraz z

Stopien ochrony: dostarczong uszczelka)

e P20 po stronie terminala

Odpowiedz:

e 10 do 58,1 Hz, 015 mmpp

e 58,1do 150 Hz, 1g. Zgodnie z IEC 60255-21-1 (klasa 2)
Wytrzymatosc:

e 10 do 150 Hz, 2 g. Zgodnie z IEC 60255-21-1 (klasa 2)
Wibracje sejsmiczne:

e 3do 8,15 Hz, 15 mmpp

e 8/15do 35 Hz, 2 g. Zgodnie z IEC 60255-21-3 (klasa 2)

Drgania:

10 g, 11 ms, pot sinusa. Zgodnie z normg IEC 60255-21-2 (klasa 2)
30 g, 11 ms, pot sinusa. Zgodnie z normg IEC 60255-21-2 (klasa 2)
Wstrzasy: 50 g, 11 ms, pét sine. Zgodnie z norma IEC 60068-2-27, test Ea
Testowano z trzema uderzeniami w kazdym kierunku w trzech osiach (w sumie
18 uderzen na test)
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Warunki operacyjne

Bump
Separacja galwaniczna

Bezpieczenstwo

Palnosé

EMC

Tiuma

3.3 UL/cUL Lista

Wymagania

20 g, 16 ms, pot sine IEC 60255-21-2 (klasa 2)
Testowano 1000 uderzen w kazdym kierunku na trzech osiach (w sumie 6000
uderzen na test)

Port CAN 2 (CAN B): 550 V, 50 Hz, 1 minuta

Port RS-485 1550V, 50 Hz, 1 minuta

Ethernet: 550 V, 50 Hz, 1 minuta

Wyjscie analogowe 51-52 (GOV): 550 V, 50 Hz, 1 minuta

Wyjscie analogowe 54-55 (AVR): 3000 V, 50 Hz, 1 minuta

Uwaga: Brak separacji galwanicznej na porcie CAN 1 (CAN A) i porcie RS-485 2

Instalacja CAT. Il 600 V
Stopien zanieczyszczenia 2
IEC/EN 60255-27

Wszystkie czesci z tworzywa sztucznego sg samogaszajgce sie do UL94-V0

IEC/EN 60255-26

czenie maszynowe

Instalacja
Zamkniecie

Montaz
Potgczenia
Rozmiar drutu
Terminale

Transformatory pragdowe.

Obwody komunikacyjne

3.4 Komunikacja

Komunikacja

Do zainstalowania zgodnie z NEC (USA) lub CEC (Kanada)

Wymagana jest odpowiednia obudowa typu 1 (ptaska powierzchnia)
Nie wentylowane / wentylowane z filtrami dla srodowiska o kontrolowanym /
stopniu zanieczyszczenia 2

Montaz ptaskich powierzchni

Uzywaj tylko przewodnikow miedzianych 90 °C

AWG 30-12

Napinajgcy sie moment: 5-7 Ib-in.

Uzyj listowanych lub rozpoznawalnych transformatoréw izolujgcych prad

Potfaczenie tylko do obwodéw komunikacyjnych wymienionego systemu /
sprzetu

CAN A

CAN B
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port CAN

Mozesz je potagczy¢ w tancuch szeregowy (i obstugiwac je jednoczesnie):
« CIO 116, CIO 208 CIO 308

e |OM 220iI0M 230

Potgczenie danych 2-przewodowe + wspolne, lub 3-przewodowe
Nieizolowane
Wymagana zewnetrzna terminacja (120 Q + dopasowany kabel)

port CAN - PMS

Uzywane do:

o Komunikacja zarzgdzania energig
e AOP-2

Potgczenie danych 2-przewodowe + wspdlne, lub 3-przewodowe
Izolowane

Wymagana zewnetrzna terminacja (120 Q + dopasowany kabel)
PMS 125 kbit i 250 kbit
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Uzywane do:

¢ Modbus master do PV

+ Modbus master do stacji meteorologicznej

e Liczniki energii

¢ Modbus RTU, PLC, SCADA, Zdalne monitorowanie (Insight)

Potagczenie danych 2-przewodowe + wspolne, lub 3-przewodowe
Izolowane

Wymagana zewnetrzna terminacja (120 Q + dopasowany kabel)
-9600 do +115200

Port RS-4851

Uzywane do:

* Modbus master do PV

 Modbus master do stacji meteorologicznej
e Liczniki energii

Tlumagzenie maszynowe:..

Nieizolowane
Wymagana zewnetrzna terminacja (120 Q + dopasowany kabel)
-9600 do +115200

Port RS-485 2

Uzywane do:
¢ Modbus master do PV
« Modbus master do stacji meteorologicznej
e Modbus do PLC, SCADA i tak dalej
RJ45 Ethernet e Synchronizacja czasu NTP z serwerami NTP

o Komunikacja systemu zarzgdzania energig (PMS) miedzy kontrolerami AGC
150, ASC 150 i/lub iE 150

« Oprogramowanie narzedziowe PC

Izolowane
Automatyczne wykrywanie portu Ethernet 10/100 Mbit

UsB Port serwisowy (USB-B)

3.5 Certyfikaty

Standardy

CE
UL/ULC Wopisany na liste UL6200:2019 1- edycja kontrolerow do stosowania w produkcji energii

NOTE Najnowsze zatwierdzenia mozna znalez¢ na stronie www.deif.com.
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3.6 Wymiary

\ 217.9 mm (8.16 in) |

@

44.7 mm
(1.76 in)

i 233.3 mm (916 in) i

173.3 mm (6.82 in)
-~ 157.9 mm (6.22 in)
173.3 mm (6.82 in)

Wymiary i waga

Dtugo$c¢: 233,3 mm (9,16 cala)
Wymiary Wysokos¢: 173,3 mm (6,82 cala)
Gtebokos¢: 44,7 mm (1,76 cala)

Dtugos$¢: 218,5 mm (8,60 cala)
Wyciecie w panelu Wysokos$¢: 158,5 mm (6,24 cala)
Tolerancja: = 0,3 mm (0,01 cala)

Maksymalna grubos¢ panelu 4,5 mm (0,18 cala)

Certyfikat UL/cUL: Urzgdzenie typu zamknigtego, typ otwarty 1

Montaz Certyfikat UL/cUL: Do stosowania na ptaskiej powierzchni obudowy typu 1

Waga 0,79 kg

3.7 Czesci zamienne i akcesoria

Zestaw zigczy Zestaw blokow terminali. {

Klamki mocujgce Clamps do montazu kontrolera. [ ]
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[\ EVAVZ] Szczegoty Zawarte w kontrolerze

Kabel PC Ethernet przekroczony, 3 m. UL94 (V1) zatwierdzony. Waga 0,2 kg

Ja (0,4 Ibs).

Kabel PC do oprogramowania uzytkowego (USB), 3 m. UL94 (V1)

97 zatwierdzony. Waga 0,2 kg (0,4 Ibs).

Tlumaczenie maszynowe
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4. Informacje prawne

Zastrzezenie

DEIF A/S zastrzega sobie prawo do zmiany tresci niniejszego dokumentu bez uprzedzenia.

Angielska wersja tego dokumentu zawsze zawiera najnowsze i aktualne informacje o produkcie. DEIF nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za doktadnosc¢ ttumaczen, a ttumaczenia moga nie by¢ aktualizowane w tym samym czasie, co
dokument w jezyku angielskim. W przypadku rozbieznosci obowigzuje wersja angielska.

Copyright

© Copyright DEIF A/S. Wszelkie prawa zastrzezone.

w1 Vel PRETECZenie maszynowe

Niniejszy dokument opiera sie na oprogramowaniu iE 150 w wersji 1.35.
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